Form V2013

FHARILNEEIEHFR

Modulo per la Richiesta di Visto per la Repubblica Popolare Cinese
(Solo per la Cina Continentale)
HIEALGINSE. SER. WIS AR . WENES AR P XEE KRS F TS, SEonTVits. WELTHER
15, 5 X" 1l richiedente deve compilare il modulo in maniera veritiera, completa e chiara. Si prega di compilare ogni campo in stampatello
maiuscolo nello spazio apposito o selezionare mettendo una (v) sulla casella corrispondente. In caso ci siano campi non applicabili, si prega di

inserire N/A o No.

—. MAfER Sezione 1: Informazioni Personali

1.1 ik i Cognome:
Nome e Cognome

KM — SR W IE T G . HR iy

riportati nel
passaporto % Nome:

AT RRA.
2 H /Foto

Si prega di applicare una

1.2 P4

Nome cinese

13 %IJ i?;ﬂ % :EH % fototessera recente a colori.

: i @ 4 T i frontale, a volto intero, senza
Altri nomi ed eventuali nomi utilizzati in | ™"

passato folomonta‘aggi ¢ con sfondo di
W H colore chiaro ).
i g 1.5 WA
. " ‘ i b K Tl E
1.4 45 Sesso o % Maschioo % Femmina Data di nasciata(AAAA-MM-GG)
1.6 75 [E 45

Cittadinanza/e attuale/i

1.7 44 [E§E Cittadinanza/e precedente/i

1.8 A (. A/ H)

Luogo di nascita (citta, provincia/Stato, Paese)

1.9 B4k 2 BIE S5
Numero di Carta d’Identita

110 9" IR/ RRATAE ¢ Bhas

Tipo di passaporto/documento di viaggio

o 7% Diplomatico o 2% . B4 di Servizio o Ufficiale
o il Ordinario o HAtiFEGH i 8) Altro (da specificare):

L1 {PRS G 1.12 225 FH
Numero di Passaporto Data di rilascio del Passaporto (AAAA-MM-GG)
113 2 s L14 2R

Luogo di rilascio del Passaporto

Data di scadenza del Passaporto (AAAA-MM-GG)

o fi A Imprenditore o HI/BAEY 5 Membro Parlamentare (in carica o Ex)
o a8 HR 5 Impiegato aziendale HA L Posizione
o {#Z A\ G Persona di spettacolo o FI/ERATEUT E 51 Dirigente del governo (in carica o Ex)
o T.A/A&E Operaio industriale/agricolo BRA7 Posizione

Hs‘ﬁiﬁﬂﬂﬂ’ o %4 Studente o %A Militare

(I T0) ; o o

Oceupazione/i o #% A1 Membro di equipaggio HA{ Posizione

attuale/i o HEfE Lavoratore autonomo o EBUFHHANR staff di ONG
o ok Disoccupato o F# AL Membro del Clero o Operatore Religioso
o 1B{K Pensionato o FEM AR Staff dei media/Giornalista
o HAh B Altro (da specificare):

1.16 SZHE AL o A4 Laurea magistrale/master o K% Laurea triennale

Livello di istruzione | o HARGEUEH]) Altro ( da specificare ):

117 LA R/ 5 _ .

Azienda/Ente  in cui AR . IR .
Datore di lavoro Numero di telefono

lavora o

Scuola/universita

presso la quale risulta sk HREL RS

- Indirizzo CAP

iscritto/a
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1.18 ZXEEfEhE 1.19 HBEHR S
Indirizzo del domicilio CAP
1.20 MiE/FHL 1.21 HLFHEFE

Numero di telefono tisso/mobile

Indirizzo e-mail

1.22 USRI Stato Civile

o O Coniugato/a

o M5 Celibe / Nubile

o HA  Altro ( da specificare ):

1.23 FEZFEERA
(ALl 7. L8
55 AT R)
Componenti del nucleo
famigliare del
richiedente (Coniuge,
figli, parenti ecc., &
possibile allegare un
foglio aggiuntivo)

4, Nome [# $§ Nazionalita

ERMl Occupazione F*# Relazione

1.24
ERalsAER
Referente in caso di
emergenza

4

Nome

e

Numero di telefono mobile

L IN:IP S

Rapporto con il richiedente

1.25 Hif A B ESIE I B 7E 9 B X8 (X Paese o territorio in cui si trova il

richiedente al momento della richiesta del visto.

=, M T{E8 Sezione 2: Informazioni del viaggio

(m]

(w]

a

‘B/7VilE Visita ufficiale
o JiglF Turismo
o il HE.

i) Scambie e visita non-commerciale
Rk ¥ 5 Affari e commercio
ANA 5t Persona di talento

o WiTH S Equipaggio in trasferta in Cina
o i Transito

o WA, Gig, BEFEASAAR
Accreditamento diplomatico. consolare o del
o KA Residenza permanente

personale

o T{E Occupazione in Cina

o %3¢ Adozione

2.1 Hif
AL
Motivo
principale della
visita in Cina

n

HEWEE s EARSGE B fEAAE S RREAIE

J\ Visita di breve periodo ad un cittadino cinese o a cittadino

non cinese con permesso di residenza permanente cinese

o S5dEARSEBG S EAAEREERKMSEA
FEEHA R E @i 180 H Ricongiungimento famigliare
con un periodo maggiore di 180 giorni con un cittadino cinese o
cittadino non cinese con permesso di residenza permanente
cinese

o ENEERTE. FSaahEERERMINE
N Visita di breve periodo ad un cittadino non cinese che si trova

in Cina per occupazione o studio

o KMHEEETE. ZAFFOEFEERMBMEN
Visita come famigliare a seguito ad un cittadino non cinese
che si trova in Cina per occupazione o studio

o

%3] Studio di breve periodo (meno di 180 gg)

o #1243 Studio di lungo periodo (piu di 180gg)

o

A VRIE Servizio giornalistico di breve periodo

o FEE P EFEIFIEE Giomalista residente

LA (#1588 Altro (da specificare):

o

. o G

2.2 iH 3
AR

Numero o

d’ingressi a
pianificati

o

—(EERZ B 3 4~ B A | ingresso con visto valido per 3 mesi a partire dalla data di rilascio
ZIR(B %k Z B 3-6 /1 H A %) 2 ingressi con visto valido per 3/6 mesi a partire dalla data di rilascio

FELW (HERZHE6AMAER
—HER (AEEZHE | F5)
HAlh G  Altro (da specificare):

Ingressi multipli con visto valido per 6 mesi dalla data di rilascio

Ingressi multipli con visto valido per 12 mesi dalla data di rilascio

2.3 BT HIFINAMRS Intende richiedere il visto con procedura urgente?

E: MBRSFEG Y AMAE, i ® A . Nota: La procedura urgente ¢ soggetta

all'approvazione del funzionario consolare; sono previsti costi aggiuntivi

o #/&Si o & No

2.4 AR PATREFT & U HlE ) B

Data (AAAA-MM-GG) del primo ingresso pianificato in Cina per questo viaggio:

#2W 4N /Paginaldid




2.5 BT BT SR RF B AR R

Durata massima della permanenza in Cina prevista per ogni ingresso

Giorni

£l ¥ Data PR AE Indirizzo di alloggio

2.6 fEPEERT
& (e,

i BAAE)
Itinerario del
viaggio in Cina(in

ordine
cronologico, €
possibile allegare

un foglio
aggiuntivo)

2.7 B RIETEPE WA ?  Chi intende sostenere le spese di viaggio,
vitto ed alloggio per la Sua permanenza in Cina?

22 B

Nome ¢ cognome o nome della azienda

2.8 B A | Ik
Bfiral s AE S Indirizzo

Informazioni i ]
riguardanti BRA B

I’invitante in Cina | Numero di telefono

HRIFAXR

Rapporto con il richiedente

2.9 REGEPEIE R EBAE? WA, U R — RIS AR AR
(@) F1dh 2. In passato Le ¢ gia stato concesso il visto per la Cina? Se si si prega
di specificare la data e il luogo di rilascio dell’ultimo visto per la Cina

2.10 k2 12/~ A iy ] i oAl E FEHR X Negli ultimi 12 mesi ¢ stato/a in
altri Paesi o territori? Se *Si’, si prega d’indicare i Paesi ¢ territori

=, HAWIHIN Sezione 3: Informazioni ulteriori

3.0 T GE P E AR E R R RIHIRIEE 7 In passato si ¢ fermato in Cina per un periodo
pitt lungo rispetto a quello consentito dalla permanenza massima del Suo Visto / permesso di soggiorno in
Cina?

ofE Si

3.2 7 e R e e rp B 25, BB et AP [ 7 In passato la Sua richiesta di visto per la Cina ¢ mai
stata rifiutata oppure Le ¢ mai stato rifiutato I'ingresso in Cina?

o Si

3.3 B HEP EEHALE KA ILEEICE? Ha precedenti giudiziari in Cina o in altri Paesi?

ofE Si

3.4 275 B4 LUFE—FIIE E’ affetto da una delle seguenti malattie?
@O i 51 [EF% Malattie mentali gravi

@)% et Rl £54% 9% Tubercolosi polmonare

@] e M E 3t T A Al 44 4 Altre malattie infettive contagiose

o/ Si

3.5 4T 30 PR T AT EE I FEAT AR 4% S (B Sk [X 7 Negli ultimi 30 giomi si é recato/a in Paesi
colpiti da epidemie di malattie infettive?

o/ Si

3.6 IS 3.1 B 3.5 M I —A A LR R, BEE T IRy .

Se si € risposto Si  anche solo ad una delle domande dalla 3.1 alla 3.5, si prega di fornire ulteriori informazioni qui di seguito.
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3.7 AR AR Bl % TR A FeAh 55 Z500E AT SR R B0, S AE LB 5 4R

Se vi sono altre informazioni da fornire relativamente alla richiesta di visto La preghiamo di fornircele qui di seguito o allegare un foglio
aggiuntivo

3.8 Wi AP R 0 4T NS A —BARAT, W AT AR R RSISTE T S 97 A5 .. Se ci sono altre persone che devono

recarsi in Cina e condividono lo stesso passporto del richiedente, si prega di applicare le loro foto e fornire le loro informazioni nei campi
seguenti.

Jf'ﬂ”‘gtﬁ‘. TN 1 BTN 2 o
nformazioni 1° Persona 2° Persona fRzA. 3
H
BEIAE T HIRERE T it o Wﬂ;{f ?{ﬂi
Applicare qui la fototessera Applicare qui la fototessera pplicare qui la fototessera
k42
Nome e cognome
{51
Sesso
4 H
Data di nascita
(AAAA-MM-GG)

PO, FEBR R %42 Sezione 4: Dichiarazione e Firma
4.1 T, ROBEEHEABHFATANEER, FERFIURE SMBEMEN L ABE—ERER.

Dichiaro di aver letto e compreso tutte le domande in questo modulo di richiesta e tutte le conseguenze legali sono a mio carico per
I’autenticita delle informazioni dichiarate e per i documenti presentati

42 WHEM, RTREEIE, FEMHEITE. ARKEUEER0H. FRASEHEHE Ak, AL, KPS REEDY
o] fig T BURIE R E R sl BB i N P E .

Dichiaro di essere consapevole che 'ottenimento del visto, il tipo di visto, il numero di ingressi, la validita e la permanenza massima di ogni
ingresso in Cina saranno decisi dai funzionari consolari, e che qualsiasi dichiarazione falsa, erronea o incompleta nel modulo potrebbe
causare il rifiuto del rilascio del visto o I'impedimento del mio ingresso in Cina.

4.3 PP, HUEPEEE, R ARMEREA b E SR 0V E AT RERE AN .

Dichiaro di essere consapevole che, ai sensi delle leggi e regolamenti cinesi, al richiedente potrebbe essere rifiutato I'ingresso in Cina anche
se il visto € stato concesso.

) BiF A4 B #
Firma del richiedente: ______ st Data (AAAA-MM-GG):

e A 18 B E NIRRT AU . Nota: per richiedenti minorenni il genitore o chi esercita la patria potesta sottoscriverd il modulo per
conto del richiedente.

. i AREBIERTEE BlTF’!@ Sezione 5: Se il modulo di richiesta & compilato da una persona delegata, quindi diversa dal

richiedente, si prega di fornire le seguenti informazioni riguardanti il delegato:

5.1 # % Nome e 5.2 541§ Ak & Rapporto con il
cognome richiedente
5.3 Hhl: Indirizzo 5.4 811 Numero di telefono

5.5 758 Dichiarazione

P B AR N\ AR AR B N R T B BO AR, UE R H i A TR SRR AT IS A A e G IR
Dichiaro di essere delegato dal richiedente nel fornire assistenza nella compilazione del presente modulo. Inoltre per conto del richiedente
sottoscrivo che le informazioni qui riportate sono veritiere e corrette.

et B T T T B H li/Data (AAAA-MM-GG): .
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TUTELA DELLA PRIVACY
Informativa ai sensi del Regolamento UE nr. 2016/049 (General Data ProtectionRegulation - GDPR)
Introduzione

La presente informativa spiega come China Bridge (Italy) S.R.L.utilizza le informazioni personali dei clienti. Troverai anche
informazioni su come esercitare i diritti privacy. Utilizzando i servizi si accetta che China Bridge (Italy) S.R.L.utilizzi le tue

informazioni personali come descritto in questa informativa. | termini “noi”, “ci” o “nostro/i” si intendono riferiti a China
Bridge (Italy) S.R.L. e qualsiasi termine non definito nel presente documento € definito nelle nostre Condizioni generali.

Le informazioni che raccogliamo e le ragioni per cui le raccogliamo

| dati personali in nostro possesso e/o oggetto di futuro conferimento sono forniti direttamente dall’interessato o da
terzi legittimati (come per esempio quando altri soggetti legittimati forniscono dati in relazione a richieste effettuate in

nome e per conto dell'interessato). | dati personali, in specie, sono afferenti ai rapporti relativi agli incarichi di
espletamento di pratiche amministrative e attivita connesse; i dati stessi sono oggetto da parte nostra di trattamenti
informatici e/o manuali secondo principi di correttezza, liceita e trasparenza per le finalita previste. Trattiamo
informazioni per:

1. dare esecuzione alla richiesta dei servizi inerenti alle pratiche amministrative per ottenere il visto di ingresso
nella Repubblica Popolare di Cina afferenti alla ricezione della richiesta, istruzione e consegna della stessa con i
relativi documenti necessari per la, conseguente, deliberazione dell’Autorita consolare competente, dei visti di
ingresso per i motivi previsti dalla normativa internazionale e cinese (ad es. turismo, studio, lavoro; visite
familiari; affari/business ecc.) il cui rilascio & esclusiva competenza delle entita autorizzate dal Governo della
Repubblica Popolare di Cina;

elaborazioni di documenti contrattuali e precontrattuali;

I'esecuzione di obblighi previsti da leggi o regolament;;

la tutela dei diritti di CHINA BRIGDE (ITALY) S.R.L. in sede giudiziaria;

afferenti alla comunicazione dei dati a soggetti che intrattengo rapporti con la societa per la corretta esecuzione
delle pratiche amministrative.

vk

Trasmettiamo le informazioni raccolte per ottenere il visto di ingresso solo al Consolato della Repubblica Popolare di Cina
in Milano e alllAmbasciata della Repubblica Popolare Cinese a Roma, che potrebbero a loro volta verificare in modo
autonomo le informazioni ricevute, nel rispetto degli standard di sicurezza adeguati e delle tutele contrattuali in essere.

Inoltre potremmo dare informazioni a qualsiasi organo di pubblica sicurezza o di regolamentazione, ente governativo,
autorita giudiziaria o altro terzo, se riteniamo che sia necessaria una divulgazione secondo leggi o regolamenti applicabili.

Non venderemo, distribuiremo o altrimenti condivideremo maii dati personali.
Basi legali per I'elaborazione delle informazioni personali

China Bridge (Italy) S.R.L. si assicurera sempre di avere una base giuridica per raccogliere e utilizzare le informazioni
personali. La base giuridica nel rispetto della quale operiamo potrebbe cambiare a seconda del tipo di informazioni e del
contesto nel quale le raccogliamo.

La ragione principale della raccolta e utilizzo delle informazioni personali trova fondamento nella richiesta del cliente di
un visto di ingresso nella Repubblica Popolare di Cina.

Il conferimento dei dati per le finalita di cui sub 5 € a considerarsi necessario per il corretto assolvimento dei servizi di
ottenimento del visto, quindi, per la corretta esecuzione dei servizi di China Bridge (Italy) S.R.L..

Tutti i dati richiesti per le finalita di cui sub 1,2,3 e 4 sono obbligatori, al fine di garantire una corretta fornitura del
servizio o servizi richiesti.

Trasferimenti di dati internazionali

Ai fini dell'assolvimento delle finalita del servizio richiesto, si evidenzia che il trattamento, compreso il trasferimento, dei
dati personali forniti, potranno essere oggetto di comunicazione verso un Paese extra-UE, ai sensi degli artt. 44 e



seguenti del GDPR, quale € la Repubblica Popolare Cinese. Ai sensi degli articoli citati, il trasferimento € comunque
ammesso solo se l'interessato ha espressamente ed esplicitamente consentito al trasferimento, dopo essere stato
informato dei possibili rischi (e del fatto che il trasferimento stesso non rientra in nessuna delle tre situazioni tipo di cui
sopra), o quando tale trasferimento & necessario per l'esecuzione di un contratto a favore dell'interessato o per
importanti motivi di ordine pubblico, interessi vitali o, infine, per accertare, esercitare o difendere un diritto in sede
giudiziaria.

Sicurezza

China Bridge (ltaly) S.R.L. attribuisce grande importanza alla protezione delle informazioni da e contro accessi non
autorizzati e trattamenti illeciti, perdita accidentale, distruzione e danni. Adottiamo a tal proposito misure tecniche e
organizzative adeguate per tutelare dette informazioni.

Conservazione dei dati

China Bridge (Italy) S.R.L. conservera le informazioni personali per un lasso temporale necessario al perseguimento delle
finalita descritte nella presente Informativa. Potremmo anche conservare alcuni elementi di informazioni personali per
un certo periodo per operazioni legittime, quali il mantenimento del visto di ingresso e per rispettare i nostri obblighi
legali italiano e cinesi. Ogni volta che conserviamo informazioni, lo facciamo nel rispetto delle leggi applicabili.

| diritti di protezione e di oblio dei dati

E possibile contattarci per chiederci di esercitare i diritti di cui agli artt. 15 e ss. del Regolamento UE 679/2016, tra cui
quelli di ottenere dal titolare I'accesso ai dati personali e la rettifica o la cancellazione degli stessi o la limitazione del
trattamento che la riguarda, o di opporsi, per motivi legittimi, al loro trattamento, cancellare le tue informazioni
personali, limitarne I'elaborazione o richiedere che siano trasmesse a terzi.

Aggiornamenti dell’Informativa

Potremmo aggiornare la presente Informativa di volta in volta in risposta ai continui sviluppi giuridici o tecnici. China
Bridge (Italy) S.R.L. incoraggia ad analizzare periodicamente questa pagina per essere aggiornato in relazione alle nostre
pratiche di riservatezza e a evitare di usare un modulo che non abbia pit valore.

Come contattarci
Se vi sono domande o preoccupazioni in merito alla nostra Informativa, ci contatti liberamente:

CHINA BRIGDE (ITALY) S.R.L. con sede legale in Viale Regina Margherita 279, Roma, partita iva 10710251009, iscritta alla
CCIAA Registro delle Imprese della Provincia di Roma.

Sede di Roma: telefono 0644250240 email : romacentre@visaforchina.org

Sede di Milano: telefono 0283201385 email : milancentre@visaforchina.org

MANIFESTAZIONE DEL CONSENSO

Preso atto dell'informativa di cui sopra e pubblicata sul sito internet della societa CHINA BRIGDE (ITALY) S.R.L., con
particolare riguardo ai diritti a me riconosciuti artt. 15 e ss. del Regolamento UE 679/2016, presto il mio libero e
inequivocabile consenso al trattamento, ivi compresa la comunicazione dei dati, ad opera del Titolare del trattamento
stesso per le finalita e nei limiti indicati dalla menzionata informativa, allegata al modulo per la richiesta del visto per la
Repubblica Popolare Cinese e al trasferimento all’estero dei dati verso un Paese extra UE, in particolare verso la
Repubblica Popolare Cinese, nei limiti indicati nella stessa informativa, limitatamente agli scopi ivi richiamati.

Letto, confermato e sottoscritto

Firma dell’interessato........ccccuvreeeerenneeeeeennieeeerennieeeennnnes

(per i richiedenti minorenni € obbligatoria la firma di uno dei genitori)
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